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POSTA ANNA

A DEBRECENI REFORMATUS KOLLEGIUM
17. SZAZADI PROFESSZORAINAK
NEOLATIN UDVOZLOKOLTEMENYETL*

A kora djkori debreceni protestdns értelmiség mifveltségébe és a ragok kizitti kapcsolatrendszerbe kivdls
betekintést nyijtanak a korabeli alkalmi koltemények: pl. iidvizléversek, lakodalmi kiszintdversek, halotti
koltemények. A 17. szizadban Magyarorszdgon és kiilfoldon szép szdmmal jelentek meg olyan nyomtatvi-
nyok, amelyek a debreceni értelmiség bizonyos tagjaihoz kapcsolddnak, s amelyeknek megsziiletését a Debre-
ceni Reformdrus Kollégium professzorai is versben iidvizolték. A hazai megjelenésii kiteteket tbbnyire
magyar nyelvii, mig a kiilfoldon kinyomtatott disputdcickat latin nyelvii idvozlékolteményekkel kisérték a
kollégiumi tandrok. Tanulmdnyomban arra villalkozom, hogy néhdny neolatin iidvizlévers részletes filols-
giai elemzésével betekintést adjak a 17. szdzadi debreceni professzorok miiveltségébe és kapcsolatrendszerébe.

Kulcsszavak: neolatin kéltészet, Debreceni Reformdtus Kollégium, iidvozl8 versek

THE NEOLATIN GREETING POEMS OF THE 17" CENTURY PROFESSORS OF THE CALVINIST COLLEGE OF DEBRECEN.
Contemporary occasional poems provide an excellent insight into the literacy of the early modern protestant
intellectuals in Debrecen and the relationship between members: for example greetings, wedding greetings
and mortal poems. In the 177 century prints connected to certain members of the intellectuals of Debrecen
appeared with a nice number in Hungary and abroad, which were also welcomed by the professors of the
Calvinist College in Debrecen. Collegial teachers volumes published in Hungary mostly by Hungarian,
while polemical treatises printed abroad by Latin greetings accompanied. In my study I undertake to provide
insight into the literacy and relationship system of the professors in Debrecen in the 17" century with
detailed philological analysis of some neolatin greetings.

Keywords: neolatin poetry, Calvinist College of Debrecen, greeting poems

1. Neolatin alkalmi kiltészet a késé humanizmus idején

A 16-17. szézadi neolatin koltemények jelentds hdnyada az alkalmi miifajcsoportok
korébe tartozik: carmen grarularoriumok (idvozl8-/koszontbversek pl. egymds Gjonnan
megjelend munkdihoz vagy sziiletésnap, fokozatszerzés alkalmdbol), propempticonok
(egy-egy didk elutazdsakor frott bicstztatéversek pl. a peregrindlni indulékhoz vagy

éppen a kiilfoldrél hazatér8khoz), apobaterionok (a kilfoldrdl hazatérd didkok bu-

* Az Emberi Eréforrisok Miniszeériuma UNKP-18-3 kédszamd Uj Nemzeti Kival6sdg Programjénak
tdmogatdsdval késziilt.
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csuversei), hodoeporiconok (az utazdst megjelenit elbeszéld koltemények, utleirdsok),
epicediumok (gydszversek), epitaphiumok (sirversek/-feliratok), epithalamiumok (lako-
dalmi koészontbversek), epiniciumok (gybzelmi versek), encomiumok és panegyricusok
(dicsérd-/dics6itdversek pl. a patrénus dicsérete).!

Ezekrdl az alkalmi kélteményekrdl dltaldnossdgban elmondhatd, hogy nyelvileg és
formailag sem voltak egységesek: a versek nagyobb részben latin, kisebb részben gorog
vagy héber nyelviiek, a kozkelet(i disztichonos és hexameteres miifajok (pl. epigramma,
elégia, ekloga) mellett a kiilonlegesebb metrumok (pl. szapphdi, alkaioszi, aszklépiadészi
stréfa) haszndlatdra is taldlunk példit. A koltemények szinvonala és sikeriiltsége pedig
az egyes korszakok koltészetén beliil nézve is erésen véltozé volt.

A Delitiae-sorozat kotetei a humanista neolatin koltészet dttekintésée adjdk orszé-
gokra lebontva. A sorozat darabjaként Johann Philipp Pareus 1619-ben a magyarorszd-
gi humanista kolték miveit is megjelentette.” A legkivalobb 15-16. szdzadi neolatin
koltdk (Janus Pannonius, Johannes Sommer, Thuri Gyorgy, Filiczki Janos) munkdit,
tobbek kozt alkalmi kolteményeit tartalmazza az antolégia. Sommer, Thuri és Filiczki
mellett jocskdn akadtak még tehetséges alkalmi koledk a 16-17. szdzadi Magyarorszdgon.
Miként Németorszdgban a nagyobb egyetemi kozpontok (Wittenberg, Heidelberg,
Marburg, Tiibingen), tgy hazdnkban a protestins humanista iskoldk (Debrecen,
Sérospatak, Kolozsvir, Tolna) vdltak a humanizmus és a neolatin koltészet centrumai-
vd, tehdt az itteni korékben taldlhatunk rd a legszebb 16-17. szdzadi reprezentativ
alkalmi kiadvdnyokra.?

1. Oktatds és koltészer a Debreceni Reformdtus Kollégiumban
A debreceni kollégium 1538-ban keriilt reformdtori befolyds ald, hagyomdnyosan ek-

kortél szdmitjuk az intézmény torténetét. A kollégiumban német mintdra (Strasbourg)
hdromszintes, egymdsra épiilé képzés (elemi osztaly, gimndziumi osztdly, akadémiai/f8is-

! Szabé Andrds a wittenbergi coetus tagjaihoz kdthetd neolatin alkalmi kélteményeket ezen mifajcso-
portokba sorolva rendszerezi: SzaBd Andrds, Coetus Ungaricus: A wittenbergi magyar didktdrsasdg
1555-1613 (Budapest: Balassi, 2017), 79-84.

Delitiae Poetarum Hungaricorum, hrsg. Johann Philipp Pareus (Frankfurt: Fischer, 1619).

A magyarorszdgi neolatin alkalmi koltészetrdl bévebben ldsd Tarnar Andor, ,Lateinische Lyrik in
Ungarn im 16-17. Jahrhunderten”, Alitt, 16/1-2 (1984): 233-242; TarNAI Andor, ,Latin Poetry in
Hungary in the 16% and 17" Centuries”, Hungarian Studies 10/2 (1995): 279-289; Tarnar Andor,
»A neolatin kéltészet és drdma alkonya Eurépdban”, [tK 101/5-6 (1997): 457-469; SzaB6 Andrés,
»Thary Gydrgy, a koszorts kélt8”, in SzaBd Andrds, Respublica litteraria, Irodalom- és miivelédéstir-
téneti tanulmdnyok a késé humanizmus kordrsl (Budapest: Balassi, 1999), 132-139; SzaB6 Andrés,
A késé humanizmus irodalma Sdrospatakon (1558—1598) (Debrecen: Herndd, 2004); MORrE Tiinde,
Ars peregrinandi: A 16. szdzadi wittenbergi magyar peregrinusok neolatin biicsiiztatéverseinek vizsgdlata
hazai és nemzetkizi kontextusban, doktori értekezés (Debreceni Egyetem BTK, 2015); BENCEDY J6zsef,
Filiczki Jinos élete és koltészete, é. n. (az MTA Irodalomtudomdnyi Intézet Archivum, kéziratban ma-
radt értekezés).
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kolai tagozat) folyt. Az oktatds tartalmdt pedig a humanitas eszméje (studia humanitatis,
septem artes liberales) és a svéjci reformdci6 tanai, a bibliai-teoldgiai ismeretek egytitte-
sen hatdroztak meg egészen a 18. szdzadi felvildgosoddsig. A képzési modell kialakitdsa-
ban kulesfontossdgu szerepe volt Philipp Melanchthonnak, a keresztény humanizmus
vezéralakjdnak és propagdléjinak.*

A 17. szézad elején a Debreceni Reformdtus Kollégium tanuléinak szima mdr kozel
ezer {6 volt. Az akadémiai tagozat névendékeit kezdetben egy, majd 1626-tdl kettd,
1660-t6l pedig mar hdrom professor/rector tanitotta. Ezzel pdrhuzamosan a névendékta-
nitésdg gyakorlata is élénken élt az intézményben, a fiatalabbakkal az an. praeceptorok/
collaboratorok, azaz a nagydidkok foglalkoztak. Ez ut6bbi megszervezésérdl és lebonyo-
litdsrdl a didkedrsasdg, a wittenbergi bursa mintdjira megalakul coetus gondoskodott.
A debreceni kollégium a kora Gjkorban sokrétdi kapcsolatrendszerrel birt: anyaiskola-
ként orszdgos szinten szdmos vidéki fidkiskoldja volt, a 17. szdzad elejétdl folyamatosan
a reformdtus erdélyi fejedelmek tdmogatdsdt élvezte, tovabbd kiterjedt nyugat-eurdpai
kapcsolatokkal is rendelkezett a jorészt Németorszdgba és Németalfoldre peregrindlé
didkjai révén.

A kollégium szellemi életében mindenkor fontos szerep jutott az iskolai versirdsnak
és a poétikaoktatdsnak. A poétikai osztdly élére minden évben egy-egy tehetséges nagy-
didkot neveztek ki a professzorok praeceptornak. Az iskolai gyakorlat a latin nyelv hasz-
nalatdt szorgalmazta a koltészetben, de a fokozatosan erésodd magyar nyelviiség egyre
jobban teret héditott magdnak. A magyar nyelv(i kollégiumi alkalmi koltészet a 18-19.
szdzadban tett szert igazi jelentéségre. Ekkortdjt a polgdrsdg alkalmi versek irdnti igénye
a tetéfokdra higott: ,A versel§ didkok a XVIII. szdzadban elmaradhatatlan »kellékei«
a temetéseknek, keresztelknek, névnapoknak, lakodalmaknak, disznétoroknak. De
sziilnek alkalmi verset iskolai események (professzorok koszontése, vizsgdk stb.) is.”®

A 16-17. szézadban szdmos Debrecenhez és/vagy a debreceni kollégiumhoz kap-
csol6dé muveldje volt a neolatin alkalmi koltészetnek,” azonban sajndlatosan ezek a

* Melanchthon programadé orédciéiban (pl. 1518: De corrigendis adulescentiae studiis, 1523: Encomion
eloquentiae) hatdrozottan hirdette, hogy az antikvitds orokségével valé foglalkozds, a klasszikus nyelvi
miveltség (trivium) elésegiti a valldsi tartalom helyes megértését és a hitrél valé kommunikaciét.

v

A Debreceni Reformdtus Kollégium torténetérdl, képzési modelljérél és kapesolatrendszerérdl itt el-
mondottakat b8vebben ldsd GySri L. Janos, ., Egész Magyarorszdgnak és Erdélységnek. .. vildgositd lam-
pdsa”: A Debreceni Reformdtus Kollégium torténete (Debrecen: Tiszéntdli Reformdtus Egyhdzkeriilet,
2006), 49-52, 78-90.

A Debreceni Reformitus Kollégium tirténete, szerk. Barcza Jézsef (Budapest: Magyarorszdgi Refor-
miétus Egyhdz Zsinati Iroddjinak Sajtdosztdlya, 1988), 650. A kollégium irodalmi életérél, didkksl-
tészetérd] itt elmondottakat bévebben 1dsd GySri L. Jénos, ,A kollégium szerepe a magyar irodalom
mivelésében”, in GYORr1 L. Janos, A Debreceni Reformdtus Kollégium torténete, 627-696; Gy6ri L.,
»Egész Magyarorszdgnak...”, 126-146.

PL. Apdti M. Miklés, Bagosi Mdrton, Czeglédi Pél, Debreceni Ember Pdl, Didszegi Kalmér Pél,
Felvinczi Sdndor, Génezi Istvan, Gyongyosi Kiséri Andrds, Hoddszi Pap Lukdcs, Kéllai Kopis Janos,

6

~

Kecskeméti Selymes Janos, Kesertii Dajka Jénos, Komdromi A. Jdnos, id. és ifj. Kéleséri Sémuel, Lisz-
kai Istvdn, Pataki K. Istvdn, Szegedi Pastoris Déniel, Sz8nyi Nagy Istvan etc.
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koledk és verseik a hazai kutatdsban a mai napig nem kaptak kell§ figyelmet. Zsigmond
Ferenc kollégium- és irodalomtdrténeti monografidjaban a 18-19. szdzad szépiroda-
lom-fogalmdnak aldrendelve vizsgdlta a 16-17. szdzad irodalmi termését, igy hdctérbe
szoritva a korszak egyhdzi irodalmdt és neolatin alkalmi koltészetét. Szabadi Istvdn tt-
tor6 tanulmdnydban éppen ezekre a hidnyossdgokra hivja fel a figyelmet, hangstlyozva,
hogy: ,sziikség lenne végre a Kollégium kora tjkori neolatin koltészetének megfeleld
osszefliggésben vald értékelésére, kontextudlis vizsgdlatdra is [...] tekintetbe véve az
imitdcié és a kompildcié jelentéségét [...], igy taldn az ezen a téren meglévd identitds-
zavarunk is orvosolhaté lenne.”

A kora ujkori debreceni neolatin verseldk szinte kivétel nélkiil a lelkészek, a kollé-
giumi tandrok és didkok, tovdbb4 a mivelt polgdrok koziil keriiltek ki. Alkalmi jellegli
verseik pedig tobbnyire rendkiviili eseményekhez (pl. egy-egy konyv megjelenése, es-
kiivé, temetés) és kiemelkedd személyekhez, jérészt reformdtus kozosségiik tagjaihoz,
bardtaikhoz kapcsolddtak.” A kollégiumi tandrok alkalmi kolteményeit két f6 miifaj-
csoportba lehet sorolni: halotti versek és tidvozl6koltemények.' Jelen tanulmdnyban
az utébbi forrdscsoporttal, a debreceni kollégiumi professzorok neolatin iidvozldversei-
vel foglalkozom. Célom, hogy néhdny dltalam kivélasztott tidvozlékoltemény részletes
filolégiai elemzésével betekintést adjak a 17. szdzadi debreceni professzorok kapcsolat-
rendszerébe és miiveltségébe.

II1. A kollégiumi professzorok kapcsolatrendszere és a kozisség reprezentdcidja

Az alkalmi mufajcsoportok egyik f6 sajétossiga, hogy az idetartozd versek dltaldban be-
tekintést adnak szerzéjiik kapcsolatrendszerébe is. Néhdny tidvozlés cimaddsa személyes,
kozeli kapcsolatokrdl drulkodik. Példdul Kocsi Csergd Jénos (prof. 1694-1711") készon-
téversének cimében honfitdrsinak (popularis suus) és peregrinustdrsinak (peregrinationis

8 A kollégiumi neolatin koltészetrdl itt elmondottakat bévebben ldsd SzaBapr Istvdn, ,Adalékok
a Debreceni Reformétus Kollégium koszorts kéltdje, Kérédi Bedd Daniel értékeléséhez”, in Vildgosits
ldmpds: Tanulmdnyok a 60 éves Gydri L. Jdnos tiszteletére, f6szerk. Fazakas Gergely Tamds (Tiszdntuli
Reformdtus Egyhdzkeriilet, Debreceni Reformdtus Kollégium, 2018), 147-152 (az idézett szdveghely
a 148. oldalon szerepel).

? A debreceni kollégium kora jkori neolatin alkalmi koltészetével csupdn egy-két tanulmény foglal-

kozik részletesebben a hazai szakirodalomban: TotH Béla, ,Latin nyelvii kéltészet Debrecenben a

XVII. szazadban”, Studia Litteraria 1979/17, 51-69; NEMETH Béla, ,Adalékok két debreceni latin

kéltd, Csorba Istvdn és K6rédi Bedd Ddniel értékeléséhez”, in Kinyv és kinyvtdr XV, (Debrecen, 1987

[1989]), 129-138.

A halotti versekrél ldsd Posta Anna, ,,A Debreceni Reformdtus Kollégium 17. szdzadi professzorainak

neolatin halotti kdlteményei”, Gerundium — Egyetemtirténeti Kozlemények, MMXIX vol. X. nr. 1.,

21-32.

A kollégiumi professzorok elsé emlitésekor zdrdjelben kozlom a mikddési idejiiket. Az adatok forrésa:

RAcz Istvan, Debreceni dedkok, forrdsgyiijtemény (Debrecen, 1997), 53-57 (A Kollégium professzorai-

nak névsora 1549—1850 kiozitt).
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Achates'?) nevezi a koltemény cimzettjét, Gyongy6si Istvdnt.'* Mdrtonfalvi Téth Gyorgy
(prof. 1660-1681) pedig tidvozl6kolteményének cimében Szildgyi Tonké Martont
(prof. 1670-1695), a vers cimzettjét kollégdjaként (collega) és komdjaként (compater'®)
szélitja meg.”

Tobb esetben a cimadds és/vagy a versszéveg nem igazit el a kapcsoldddsi pontot
illetéen, ilyenkor az életrajzi lexikonokat kell segitségiil hivni. Tornai Pap Géspér (prof.
1630-1632) tidvozldverset irc Kecskeméti Nagy Istvdn teolédgiai disputdcidjihoz.'®
A Zovényi-lexikon adatkozlésébdl tudjuk, hogy Tornai és Kecskeméti 1626-ban egy-
szerre tanultak a leideni egyetemen, tehdt peregrinustdrsak voltak. Egy tévolabbi kap-
csoléddsra mutat rd Tornai Pap Istvdn (prof. 1633—1635) Johannes Wollebiushoz sz616
kolteménye. Wollebius, svdjci protestdns teolégus munkdjdc 1634-ben nyomtattdk ki
Debrecenben."” Tornai ekkor a debreceni kollégium tandraként mikodote. A versirds
apropdja, a két személy kozotti kapesolddasi pont els@sorban a mi kiaddsinak helye
lehetett.

A kozosség osszefogott reprezentdcidjdra is alkalmat nydjtanak ezek az tidvozldksl-
temények. Menydi Tolvaj Ferenc szdmtandnak 1675-6s debreceni megjelenésekor a
debreceni kollégium tagjai, koztiik az ekkor még seniori tisztséget viseld Kocsi Csergd
Jénos versekkel tidvozlik a szerz6t és a mli megsziiletését, a bevezetd cim (Kovetkeznek
az Debr. fényes Scholdnak, egynehdny tudos, lakosinak jé akaratbul lott versei, Rhytmusi)
is errdl tantskodik.' Fabricius Gydrgynek a hdrom sitoros tinneprdl sz6l6 prédika-
cidgylijteményét 1611-ben nyomtattdk ki Kassdn. Fabricius 1609-ben keriilt Kassra

12 Achates Aeneas bardtja volt. Kocsi Csergd Janos és Gyongydsi Istvdn 1676-ban egyszerre peregrindltak
Ziirichbe. Az adatok forrdsa: ZoVANYI Jend, Magyarorszdgi protestins egyhdztirténeti lexikon, 3. jav. és
bév. kiad., szerk. Dr. LapANyI Sdndor (Budapest: Magyarorszdgi Reformdtus Egyhdz Zsinati Iroddjs-
nak Sajtéosztdlya, 1977).

3 Gyoneyost Istvan, Disputationis theologicae, pars prior, de clavibus regni Dei, Apostolis traditis (Ziirich,
1676), D2v [RMKIII. 2797, a Sdrospataki Reformdtus Kollégium Tudoményos Gy(ijteményei Nagy-
konyvtdra példdnydt haszndltam: S976/0].

" A compater (koma)) szé itt minden bizonnyal dtvitt értelemben, j6 bardtként értendd, nem pedig a
hagyomdnyos keresztapa jelentésben. Az életrajzi lexikonok alapjdn nincs adat arra, hogy Mértonfalvi
és Szildgyi kozote birmiféle rokoni kapcsolat lett volna.

15 SziLAcyr TONKS Mdrton, Philosophia ad usum scholarum praesetim Debreceniae (Heidelberg: Samuel
Ammonius, 1678), 11r [RMK III. 2899, az Orszdgos Széchényi Konyvtdr példdnydt hasznaltam].

16 KecskeMETI NaGY Istvdn, Disputatio theologica de sacramentis in genere (Leiden: Ex officina Bonaven-
turae & Abrahami Elzevir, 1628), Clv [RMK III. 1424, a Sirospataki Reformdtus Kollégium Tudo-
midnyos Gy(jteményei Nagykonyvtdra példdnydt haszndltam: SS36/i,k].

17 Johannes WotLestus, Christianae theologicae compendium (Debrecen: Melchior Fodorik, 1634),
() (4r [RMK II. 484, az Orszdgos Széchényi Konyvtdr példdnydt haszndltam].

'8 Menv61 Towvay Ferenc, Az Arithmetikdnak, avagy az szamldldsnak it speciesinek rovid magyar reguldk-
ban foglaltatott mestersége c. munkdjéhoz (Debrecen: Georgius Karancsi, 1675), ASv [RMK 1. 1175,
a Sérospataki Reformdtus Kollégium Tudomdnyos Gy(jteményei Nagykonyvtdra példdnydt haszndl-
tam: VI. 1058]. A magyar nyelvl versek szerzdi: Almdsi Mihdly, Gydngyosi S. Istvan, Kecskeméti
S. Janos, Szelei P. Gyorgy.
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német els6papnak, Alvinczi Péter (prof. 1601-1603) pedig mdr 1606-t6l Kassin
tartézkodott szintén elsépapi tisztségben. Alvinczi tidvozléversét Georgius Fabricius
bardti tdrsasdgdnak tagjaként (In Trigam Concionum... Georgii Fabricii... amicorum)
kiildi a kotet mellé."” Mdrtonfalvi Téth Gyorgy teoldgiai magyardzatdhoz két tidvozls-
vers jarul. Az egyik kolteményben Szildgyi Tonké Mdrton — aki maga is Romdnidban,
Szildgyborzdson sziiletett — Erdély, az erdélyi nép orok biiszkeségének, diszének
(» Tu Transylvanicae decus indelebile gentis”) nevezi Mdrtonfalvit, igy kifejezésre juttat-
va a honiak elismerését a szerz teljesitménye irdnt.

Az tdvozléversek cimzettje (ez alatt az tidvozl6kolteménnyel kisért bennfoglalé ko-
tet szerzéjét értem) nem mindig esik egybe a vers megszélitottjdval (azazhogy a lirai
beszél6 ténylegesen kihez intézi szavait),”' igy a kélteményekbdl kirajzolédé perszo-
ndlis kapcsolatok szempontjdbdl fontos lehet a vers-beszédhelyzetek megfigyelése is.
A disputdcidk esetében példdul felmeriil a kérdés, hogy az tidvozl8koltemény szerzdje
a respondenshez (a szoveget eldadé didk) vagy az auktorhoz (a szoveg szerzdje, leg-
tobbszor a professzor) szol-e. Az 4ltalam elemzett versekben a lirai beszélé minden
esetben a respondenshez intézi szavait. Egy vitairat esetében a respondens és az auk-
tor személye megegyezik, a cimaddsba burkolt beszédhelyzet-megjel6lés is ezt mutatja:
ad Praestantissimum & Doctissimum Dominum Auctorem & Respondentem.”* Medgyesi
Pal (prof. 1631-1634) pedig a Geleji Katona Istvdn prédikdcidihoz jaruld kisérékol-
teményét [. Rdkéczi Gyorgy erdélyi fejedelemnek ajénlja (Celsissimo Transsylvan. ..
Principi).”® 1640-ben, a Geleji Katona-m{i megjelenésekor Medgyesi a fejedelem egyik
udvari papja volt, rdaddsul a kotet kinyomtatdsanak kéltségeirdl is Rikéczi gondosko-
dott, nyilvan ezek a tényez8k magyardzzak a dedikicids gesztust.

' Fasricrus Gyorgy, Festa festorum (Nativitatis Christi, Paschatis, Pentecostes)... (Kassa: Johannes Fischer,
1611), ):(4r [RMK II. 339, az Orszdgos Széchényi Koényvtdr példdnydt haszndltam].

2 MArtoN¥Fawvi ToTH Gyodrgy, Exegesis libri primi medullae amesianae (Debrecen: Georgius Karancsi,
1670), (0)8r [RMK II. 1230, az Orszdgos Széchényi Konyvtdr példdnydt haszndltam].

2! PL. Tornai Pap Istvdn tidvozl6versének cimében és magdban a versszdvegben is Johannes Wollebius
munkdjdnak leend§ olvaséjét szélitja meg (Carmina in honorem Authoris ad Lectorem, ,Ergo precor
monimenta capesse, piissime Lector, /Vollebii, summa sedulitate legens”) WoLLEBUS, Christianae theolo-
gicae. .., )()(4r.

2 GYONGYOSst, Disputationis theologicae. .., D2v.

% Gereyt Karona Istvdn, Praeconii evangelici tomus secundus (Gyulafehérvar: llustrissimi Transsylvan.
Principis, Domini Georgii Rakoci, & c. Typis et impensis, 1640), Clr [RMK II. 552, a Tiszdntuli
Reformdtus Egyhdzkeriileti és Kollégiumi Nagykonyvtdr példdnydt haszndleam: RMK 232].
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1V, A kollégiumi professzorok nyelvi-poétikai miiveltsége

METRUM ES MUFAJ. A kollégiumi tandrok tidvozl8kolteményei jérészt disztichonban
és hexameterben irédtak, Medgyesi Pal huszonnégy soros alkotdsa viszont hat alkaioszi
stréfabdl épiil fel.

Acterne faxis quaesumus, o Pater,
~-U---UU-U-

Nostr[a haec] perennet prosperitas; fave
~-U---UU-U-

Coeptis: nec hoc potu salubri,
~-U-U-U--

Paneque destituamur unquam.*
-UU-UU-U-U

A verscimek pedig néhdny esetben a mifajt is konkretizdljdk: carmen, carmen
gratulatorium, epigramma.”

TemaTIKA Es FUNKCIO. Az tidvozlGversek tematikdja érthetd médon a bennfogla-
16 kotetek (amelyhez a kisérévers jarul) tematikdjdval van dsszefiiggésben. Az dltalam
elemzett koltemények a kovetkezd témakoroket érintik: az apostolok kulesai, megiga-
zulds — Gdvoziilés, katolicizmus, szentségek, virtus, szdmtan, sdtoros iinnepek, egyhdz-
fegyelem. Szentgy6rgyi Nagy Bélint (prof. 1614—1617) tizennyolc soros tidvozléver-
se szinte egészében azt a témdt fejtegeti, amelyrdl a bennfoglalé nyomtatviny, azaz
Czeglédi Szabé Pl disputdcidja is sz6l: a blin okdt. A koltd versében Kélvint emlegeti,
és érezhetden a kdlvini gondolatvildgbdl merit, amikor megfogalmazza élldspontjit,
miszerint: a legfébb jé és a biin eredete egyardnt az emberi természet: ,, Authorem culpae,
PRIMAM, mens impia finxit/ NATURAM, summi principiumque boni.”*® Kalvin az
Institutioban (1. fejezet, A torvényrél) azt vallja, hogy a blin oka a megromlott és elve-
temiilt természet fondksdga, hiszen a blinbeesés kovetkeztében sziviink minden rosszra
hajlandé és gonosz kivdnsdgokkal teljes lett.””

Az tidvozldversek hagyomdnyos dicsérd, magasztald, ajanlé funkcidit kivaldan be-
toltik ezek a versek, de arra is van példa, hogy egy-egy kolteménybdl életrajzi informad-

# GeLeyt KatoNa, Praeconii evangelici. .., Clv.

» [Clarmen: WoLLeBLUS, Christianae theologicae..., )()(4r; carmen gratulatorium: GYONGYOsI, Disputa-
tionis theologicae. .., D2v; epigramma: FABRICIUS, Festa festorum. .., ):(4r.

% CzeGLEDI SzABO Pal, Theses theologicae de causa efficiente peccati (Heidelberg: Johan. Lancellot, 1613),
A6v [RMKIII. 1123, az Orszdgos Széchényi Kényvtdr példdnydt haszndltam].

7 KAIN Jénos, A keresztyén vallds alapvonalai (Institutio religionis christianae), az 1536-os elsé latin
kiadds utdn ford. Nagy Kdroly, ny. r. tandr (Budapest: Magyar Protestdns Irodalmi Térsasdg, 1903),
interneten elérhetd: leporollak.hu/egyhtori/kalvin/irasok/inst/ KISINSTI.HTM (2019. janius 5.).
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ci6krdl vagy aktudlis torténelmi eseményekrél értesiiliink. Szildgyi Tonkd Mdrton verse
Martonfalvi Exegesiséhez felettébb informativ ebbdl a szempontbél. A kélteménybdl a
kovetkezdket tudhatjuk meg: Virad eleste utdn, a tordk pusztitdsai kozben Debrecen
adott otthont Mértonfalvinak, aki Amesius Medulldjival boldogitja a tanulé ifjusdgot,
ezzel gétat emelve Socinus (Fausto Sozzini, tévtanitd) és a pdpa drtalmas tanai ellen.?®

SZERKEZET ES INTERTEXTUALITAS. Az {idvozléversek hagyomdnyos szerkezeti fel-
épitésére kitting példa Komdromi Csipkés Gyorgy kolteménye, amelyet Mértonfalvi
Toth Gyorgy szovegkiaddsihoz (Petrus Ramus dialektikdja) irt. A tizsoros vers elsé
négy sordban a lirai én E/3. személyben dltaldnossdgban beszél arrdl, hogy aki halandé
létére halhatatlan dologra tér, annak neve és tisztelete élete multdn is fennmarad. Majd
a kovetkezd négy sorban ezt az dltaldnos jellegli kijelentést magira Mdrtonfalvira és
annak szovegkiaddi munkdssdgdra vonatkoztatja a lirai beszéls, E/2. személyben beszél
Miartonfalvihoz és dicséri torekvését. A vers utolsé két sordban a szerzének és munkd-
janak egyardnt halhatatlansigot kivan a kolt8.” Erre a szerkezeti sémdra t6bb tidvozls-
koltemény is réilleszthetd.

A kiilonlegesebb szerkesztési megolddsokra is taldlunk egy-egy példdt az elemzett
tidvozldversek kozott. Kocsi Csergd Jdnos kolteményében, amelyet Gyongyosi Istvan
— Isten kirdlysigdnak az apostolokra bizott kulcsairél sz6l6 — disputdcidjéhoz irt, egy
intertextudlis utaldsra lehetiink figyelmesek. A kéltemény 1-2. sora tartalmi parafrdzis
formdjéban, a 3—4. sor pedig kurzivalt sz6 szerinti idézettel (, Hic gladius Pauli nos nunc
defendat ab hoste, | Quandoquidem clavis nil juvat ista Petri”™) utal egy I1. Gyula pdpd-
16l 52616 epigrammara.

Az idézett epigramma (De Julio I1.) Szegedi Kis Istvan Speculum pontificum Roma-
norum ciml munkdjdban szerepel.’! A kéltemény szerint éppen a gallok elleni hdbo-
rura késziilt Gyula pdpa, amikor Rémabdl kifelé menet Szent Péter kulcsait beledobta
a Tiberis folyéba, majd kirdntotta kardjdt, s ekkor hangzott el az a mondat, amelyet
Kocsi Csergd is dtemelt tidvozléversébe: ,,Most Pdlnak e kardja védjen meg minket az

% _Noxia Vardani contra molimina Passae,/ Dum cives, dulcesq, fores, defendere temtat/Debrecen,

egregiae virtutis commoda Sedes: / Dumq minabundis Leo Turcic” intonat armis, / Cretenses populan-
do lares terrore supremo.../Luce beas, & veste nova Vir magne medullam/Amesii, pubique Sacrae
lepido ore propinas./ Sic sic, infausti commenta superba Socini, / Clementisque Papae conclusa nociva
fastiscent.” MARTONFALVI TOTH, Exegesis..., (0)8r; ToTH, i. m., 59.
» Est quia, mortalis, non immortale quod optat./Hinc ubi vita cadit, nomen honosq cadit./Sed quia
mortalis, non est mortale quod aptat,/Vita cadat quamvis, nomen honosque manet./Optasti quod
tu Clarissime Compater, illud/ Non mortale fuit, funere quod nec abit.” MARTONFALVI TOTH Gydrgy,
Petri Rami dialecticae libri duo (Debrecen: Georgius Karancsi, 1664), (:)5v [RMK II. 1031, az Orszd-
gos Széchényi Konyvtdr példdnyat haszndltam]; TotH, 7. m., 58.
GyYONGYOSsI, Disputationis theologicae. .., D2v.
SzeGept Istvdn, Speculum pontificum Romanorum..., h. n., 1586, H8r—v, interneten elérheté: hteps://
books.google.hu/books?id=-8 VTAAAAcAA]&dq=speculum+pontificum+romanorum&hl=hu&sour
ce=gbs_navlinks_s (2019. junius 5., az Osztrdk Nemzeti Konyvtdr digitalizdlt példdnya).
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ellenségtdl, mert Péter hires kulcsa semmit sem segit.” (Sajdt forditds: P A.) A szakiro-
dalom™ szerint Szegedi Kis Istvdin miivének 1586-0s masodik kiaddsa jelentds mérték-
ben eltér az elsé 1584-es kiaddstdl. Nicolaus Honiger, a mésodik kiadds kezdeménye-
z6je sok kiegészité elemmel bévitette Szegedi eredeti mivét:

»Verses betétek sokasdgdt épitette be, amelyek jelentds része kordbbi, vagy a
koézelmile reneszdnsz koltSinek heves pdpabirdlatai, pasquillusok, polemikus
dialégusok, nagyobb résziik egy ugyancsak baseli — 1553-as — kiaddst neolatin
antolégidbdl szérmazik: Sylva carminum in nostri temporis corruptelas, praesertim
religionis. .. ex diversis autoribus collecta. A neves szerz8gérda Janus Pannoniustdl
Conrad Celtisen 4t Ulrich von Huttenig terjed.”?

Péld4ul az 1592-es harmadik kiaddsban szerepel Erasmus 1513-ban, II. Gyula pdpa
haldla utdn irott nevezetes, csifonddrosan kiméletlen papabirdlatdnak (fulius exclusus e
coelis, A mennyekbél kizdrt Gyula) teljes szovege is.

Ficurak £s aNTIKIZALAS. Kolt6ink bétran élnek a kiilonféle retorikai-stilisztikai
eszkozok haszndlatdval. Kismarjai Veszelin Pélnak (prof. 1627) a Besenyei F. Mihdly
disputdciéjahoz irott kélteményében taldlunk példdt a hasonlatra, a sz6t8ismétlésre
(figura etymologica) és a halmozdsra egyardnt. A lirai beszél8 hosszasan ecseteli, hogy az
istenfél8k nem halnak 6rok haldle, rdjuk hosszti és boldog élet var. A kegyesek boldog-
sdgukban ragyogni fognak, mint az ég fényes csillagai, mint a tiz, és olyanok lesznek,
mint a viruld fa. Az 6rokkévaldsdg lesz a jutalmuk, Isten lesz az § oltalmuk, vdruk,
fényiik, disziik és ékességiik.** Tornai Pap Gdspdr a Vargyasi Daniel Jénoshoz sz6lé
versében el8bb az ast kotdszoval nyomatékositja a kovetkezd ellentétet: A férfite hiressé
tehetik a neves 8sok, a szdrmazds, a csaldd, a vagyon. De ha e férfitkban az ezektd] ragyo-
g6 virtus dsszekapcsolddik Pallasszal, azaz a miveltséggel, abbél még nagyobb hirnév
sziilethet. Az 5-6. sorban a lirai beszél§ ez utébbi tulajdonsdgokat (virtus, miiveltség)
magdra Vargyasira vonatkoztatja, majd kolt6i kérdésekkel hangsilyozza a respondens
ebbdl ad6dé szerencséjét és hirnevét: ,Ki ne bimulhatna el rajtad, az ily erényekedl
szerencsésen? Mely egyligy(l tagadhatnd mér hirnevedet?”® (Sajdt forditds: P A.)

32 Imre Mihdly, ,Arbor Haereseon. A wittenbergi torténetszemlélet ikonogréfiai dbrdzoldsa Szegedi
Kis Istvdn Speculum pontificum Romanorum cimd miivének 1592-es kiaddsdban”, in IMre Mihdly,
Az isteni és emberi sz6 pdrbeszéde. Tanulmdnyok a 16—18. szdzadi protestantizmus irodalmdrél (Séros-
patak: Herndd Kiadd, 2012), 173-194.

IMRE, ,,Arbor Haereseon...”, 174.

»-..tutilus fulgebit uz ignis, / Laetitiaeque fruens luce beatus erit./ Nec moriens morietur, & efflorescet
ut arbor, | Et fulgebit ut sidera clara poli./ Aeternum gaudebit, erit Deus illius almum / Praesidium,
turris, lux, honor arque decus”” (Kiemelés t6lem: P. A.) Besenver E. Mihdly, Disputatio theologica de
gratuita justificatione nostri coram Deo (Brema: Villerianis Typis, 1625), D1v [RMK III. 1372, a Ti-
szantdli Reformdtus Egyhdzkeriileti és Kollégiumi Nagykonyvtdr példdnydt haszndltam: RMK 1498].
,His te felicem, quis non miretur? inersque/Nobile quis nomen jam neget esse tuum?” VARGYASI
DANIEL Jdnos, Disputatio philosophica de fortitudine (Leiden: Joannes Wourdanus, 1630), B3r [RMK

33
34

35
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Komdromi Csipkés Gyorgy a Mértonfalvi Ramus-szovegkiaddséhoz irott versé-
ben sz6 szerinti és varidci6s szoismétlésekkel (oprat, optasti, optes, aptat, aptasti, aptas,
mortalis, mortale, immortale, mortem, cadit, cadat, abit) nyomatékositja megdllapitdsit,
miszerint a halhatatlan dologra torekvé halandé neve és tisztelete élete multdn is fenn-
marad.’® Tornai Pap Istvdn a Wollebius tiszteletére frott kdltemény elékészitd részében
a parhuzamos szerkezet(i mondatok (Felix qui...) egymésra halmozdsdval fokozza az ol-
vasé vérakozdsdt, és késziti el6 a szerzd dicséretét. Wollebius megismerése nagyobb sze-
rencse, mint ltni Thébdt és a gazdag Miikénét, a libiai kincseket, vagy éppen taldlkozni
az athéni Szolénnal, a hét gordg bolcs egyikével.” Laskai Jdnos (prof. 1575-1577)
epigrammdjdban a per re hdromszori ismétlésével nyomatékositja, hangstlyozza Gonezi
torvényalkot6 tevékenységének jelentdségét az egyhdzfegyelem, az egyhdzi vezetés te-
rén. Ugyanitt a vezet$itd] megfosztott, a sztiixi farkasoknak dtengedett egyhdz a mez6n
kéborl6 juhokhoz és a tengeren hanykdédé csénakhoz lesz hasonlatos.

Didszegi Kis Istvdn (prof. 1666—-1668) az Eszéki T. Istvdnhoz sz616 versében E/3.
személyben beszél az ifji peregrinusrdl, Krisztus katondjdnak (Christi miles) nevezi
Eszékit, aki sisakkal és karddal felvértezve most gazdag tehetségének kincseit ontja ma-
gdbol, az Irds titkos tanftésaival foglalkozik, értekezésében tantsgokkal mutat rd a r6-
mai nydj, a katolikus egyhdz elszenvedett sérelmeire.” A miles Christi toposz egy mésik
debreceni professzor tidvozléversében is megjelenik. Tornai Pap Gédspdr Kecskeméti
Nagy Istvdn vitairatdhoz egy nyolcsoros disztichonos verset irt. Tornai a neolatin kél-
temény elsd két sordban E/3. személyben hangoztatja, hogy 6rok hirnév és dicséség
jar annak, aki Krisztusnak mindenkor hadi szolgilatot teljesit. Majd a harmadik sor-
0l kezdve a lirai beszél E/2. személyben a respondenshez, Kecskemétihez sz6l, aki

II1. 1456, a Tiszdntdli Reformdtus Egyhdzkertileti és Kollégiumi Nagykonyvtdr példdnydt haszndltam:
RMK 1196].

MARrTONEALVI TOTH, Petri Rami. . ., (:)5v.

wFelix qui vidit Thebas ditesq Mycenas. / Felix qui Libicas advolitavit opes. / Felix qui potuit doctum
vidisse Solonem,/Audire et magnum Palladis arte Virum./At certe semper multo felicior illo
est/Audiit insignem hunc qui pietate Virum...” (Kiemelés t6lem: P. A.) WovrLes1us, Christianae
theologicae. .., )() (4r.

,Per te cana fides prisco reparata vigore, / Etlegum per te foedera iusta vigent. / Per e posteritas, annalibus

36
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indita certis,/ Longinqua serie iura secunda leget./Ante ferebamur deserta per avia passim,/ Rapta
velut toto rure vagatur ovis; | Aut velut irato cum fervent littora ponto,/ Cymba per Aegeas naufraga fertur
aquas:/ Haud aliter spoliata suis ductoribus, ante/ Errabat stygiis turba relicta lupis, | Poscebatq piis
coelestia numina votis, / Incerta atq suae pene salutis erat.” (Kiemelés télem: P. A.) Gonczi Gyorgy, De
disciplina ecclesiastica seu gubernationis ecclesiasticae legitima forma (Wittenberg: Clementus Schleich
& Antonius Schén, 1577), A4v [RMK I 671, a Tiszdntdli Reformdtus Egyhdzkeriileti és Kollégiumi
Nagykényvtdr példdnydt haszndltam: RMK 1152].

sHic Christi Miles galea munitus et ense/Nunc effundit opes divitis ingenii./Scripturae tractat
Mysteria, testibus istis,/ Romani monstrat vulnera magna gregis...” (Kiemelés t8lem: P. A.) Eszéxi T.
Istvén, Disputatio theologica de catholicismo ecclesiae (Franeker: Johannes Wellens, 1664), G4v [RMK
II1. 2242, a Tiszéntdli Reformdtus Egyhdzkertileti és Kollégiumi Nagykonyvtdr példdnydt haszndltam:
RMK 1066].

39
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Krisztusért visel hadat, igy dics6sége halhatatlan lesz.*” Medgyesi P4l egy érdekes ha-
sonlattal él kolteményében: ahogyan a medve nyaldosva, nyelvével ad alakot amorf
sziilotteinek, Ugy az alaktalanul vildgra jott emberi fajt hasonléképpen formalja a szent
isteni sz6, az Ige.*! A kélykeit nyalogaté medve képe t6bb Pdzmdny-prédikdciban is
szerepel a gondos nevelésnek, kimiivelésnek vagy éppen egy-egy alkotds csiszoldsdnak,
tokéletesitésének a szemléletesebb kifejezésére: , El8szor azért szorgalmatos tanuldssal
késziiljetek a prédikaldshoz, és ha Homerus medve médon nyalogatva ékesgette verseit,
ti is a prédikdciét ne futéfélben, hanem hosszt ideig valé jobbitdsokkal készitsétek.”*
(A keresztyén prédikdtorokhoz intés.) Az antikizaldsra is taldlunk néhdny példit az elem-
zett tidvozldversekben. Kocsi Csergd Janos kolteményében arrél szdl, hogy Mars pa-
lotdjaban nincs kegyesség, hdbort idején szdmiizetésben, hontalan él a hit.®® Alvinczi
Péter Jézus Krisztust a Mennydérgd (Jupiter) isteni sarjdnak nevezi.* Laskai Jdnos
Romulusrdl beszél, aki egykor hires volt Itdlidban, mert térvénnyel ajindékozta meg
hazdjit: Ggy most Gonczi Gyorgy is hasonlé hirnevet érdemel torvényalkoté munkdjd-
ért.® Medgyesi P4l pedig a poklot, a kdrhozatot a Phlegethon 61k tiizeivel azonositja.

V. Osszegzés
A 16-17. szdzadban Magyarorszdgon és kiilfoldon szép szimmal jelentek meg olyan

nyomtatvdnyok, amelyek a debreceni értelmiség bizonyos tagjaihoz vagy éppen
azok bardtaihoz kapcsolddrak, s amelyeknek megsziiletését a Debreceni Reformdtus

4

S

»Nomen erit clarum, Christo qui militat omni/ Tempore: nec florens laus peritura foret/ Laus peritura
foret nunquam tua KETSKEMETINE/Nam Christo bellum Marte potente geris...” (Kiemelés t8lem:
P A.) KecskemETI NaGy, Disputatio theologica..., Clv.

,Natura, rerum diva parens, truces/ Ursos apdpoag fingere dicitur;/ Quos impigro (res mira!) linc-
tul Postea Mater acerba format:/Suo Genus sic crimine perditum/Mortale, prorsum nascitur hem
sine/ Forma; manus, pes, suntq cuncta/ Membra, nefaria serva Noxae,/ Et e supernis ni cito Flami-

4

nis/ AfHletur aura, Voce que ni sacral Formetur; acternos caveri/ Haud dabitur Phlegethontis igneis.”
(Kiemelés t8lem: P. A.) GeLeyt KatoNa, Praeconii evangelici. .., Clr.

PAzMANY Péter, Vilogatotr prédikdcidk, szerk. Hararrray Emil (Budapest: Pdzmdny Péter Katolikus
Egyetem, 2010), 26. Ugyanez a kép eléfordul még: Vizkereszt utdni 1. vasdrnap, elsé prédikdciéban
A fiaknak istenes nevelésériil: 65. oldalon; Piinkésd utdni XXIII. vasdrnap, Mint kell a keresztyén lednyt
nevelni c. prédikdciéban: 342. oldalon. A klasszikus auktoroknal is gyakran szerepel ez a kép: pl. Aulus
Gellius: Noctes Atticae (lib. 17, cap. 10.), Plutarkhosz: De amore parentum erga prolem.

»Quid tu? bella petis? minime; non Martis in aula /| Est pietas, bellis exulat ulla fides.” (Kiemelés t8lem:
P A.) Gyoneyost, Disputationis theologicae. .., D2v.

LHinc facile addisces, proles cur diva Tonantis, | Induerit nostre debile carnis onus.” (Kiemelés t8lem:
P A.) FaBricius, Festa festorum..., ):(4r.

1 vetus iades prisci sub temporis aevo,/Ausonio passim clarus in orbe fuit,/ Numine quod Martis
facili dextraque triumphans, / Foelici patriam lege beasset humum:/ Iure tuas laudes Praesul Géncine,

4!

o)

4.

&

44

4

v

piumque /A memori nomen posteritate feres.” (Kiemelés t6lem: P. A.) GoNcz, De disciplina. .., A4r.

4 [Aleternos caveri/Haud dabitur Phlegethontis igneis.” (Kiemelés télem: P. A.) Gerejr Karona,

x

Praeconii evangelici. . ., Clr.



TANULMANYOK 111

Kollégium professzorai is versben tidvozolték. A hazai megjelenésti koteteket tobbnyire
magyar nyelvi, mig a kiilféldon kinyomtatott munkakat, z6mében disputdciékat latin
nyelvli tidvozl8kolteményekkel kiséreék a kollégiumi tandrok. A jelen irdsban bemu-
tatott neolatin tidvozldversek kétségteleniil Gjabb mozaikkockakkal jarulnak hozzd az
eddig kevéssé vizsgdlt koltdi életmiivek tanulmdnyozdsdhoz, a kéltd tandrokrél kiala-
kulé képhez. Ugyanakkor az itteni elemzések egy nagyobb villalkozds elékészitését is
megcélozzdk: egy latin—magyar nyelv(i antolégia (miforditdsok) elkészitését, amely a
kora tjkori debreceni neolatin alkalmi kéltészetnek 4llitana mélté emléket.””

47" A téma kapcsdn kiilon figyelmet érdemelnek a Téth Istvdn (1923-2001) miiforditdsaibél késziilt an-
tol6gidk, amelyek az 4ltalam tervezett debreceni versgy(ijtemény el8képéiil is szolgdlnak: TéTH Istvén,
Alkinoosz kertje. Humanista kiltéink Janus Pannoniustdl Bocatius Janosig (Kolozsvar: Dacia, 1970);
TotH Istvan, Miizsik fellegvdra. A kolozsvdri latin nyelvii humanista kiltészet antoldgidja (Bukarest:
Kriterion, 1977); Tét Istvan, Phocbus forrdsa. A vdradi latin nyelvii humanista koltészet antoldgidja
(Nagyvdrad: Literator, 1996); TotH Istvdn, A gyulafehérvdri humanista kiltészet antoldgidja. ,Kolték
virdgoskertje” (Budapest: Accordia, 2001). A debreceni antolégia azoknak a 16-17. szdzadi muvelt pol-
gdroknak, papoknak, tandroknak a neolatin alkalmi kélteményeit (zdmében iidvozldverseit és halotti
kélteményeit) fogja tartalmazni, akiket szdrmazdsuk, iskoldjuk, hivataluk vagy éppen ezek mindegyike
két Debrecenhez és/vagy a Debreceni Reformétus Kollégiumhoz.



